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Dostava pismena (preinaka)

Bugarska

PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalazenje suda/tijela nadleznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unatoc¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 3. stavak 1. - Otpremna tijela
Tijelo za dostavu sudskih poziva u drugu drzavu ¢lanicu je sud pred kojim se vodi postupak.

Tijelo za dostavu izvansudskih pismena u drugu drzavu ¢lanicu je okruzni sud (rayonen sad) ili sudski izvrsitelj na
¢ijem je podrudju nadleznosti trenutacna ili stalna adresa ili registrirano sjediste osobe ili subjekta koji trazi
dostavu, a za pismena koje je ovjerio javni biljeznik okruzni sud u ¢ijem je podrucju nadleznosti sjediSte javnog
biljeznika.

Clanak 3. stavak 2. - Prijamna tijela

Tijelo za zaprimanje u Bugarskoj je okruzni sud u cijem se podrucju nadleznosti pismena trebaju dostaviti.
Clanak 3. stavak 4. to¢ka (c) - Nacini zaprimanja pismena

Okruzni sudovi prihvacaju zahtjeve za dostavu i prilozena pismena postom.

Clanak 3. stavak 4. to¢ka (d) - Jezici koji se mogu upotrebljavati za popunjavanje standardnog
obrasca iz Priloga I.

Okruzni sudovi prihvacaju obrasce ispunjene na bugarskom jeziku.
Clanak 4. - Sredisnje tijelo
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Adresa: Ulitsa Slavyanska 1
1040 Sofija
Bugarska

Clanak 7. - Pomoc¢ pri upitima o adresi

U skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. to¢kom (a), u Bugarskoj su zahtjevi za utvrdivanje adrese osobe kojoj treba
dostaviti pismeno u nadleznosti okruznog suda (rayonen sad) na podrucju za koje su dostavljeni podaci. Ako nisu
dostavljeni podaci o adresi, nadlezan je Okruzni sud u Sofiji (Sofiyski rayonen sad).

Ako okruzni sud (tijelo za zaprimanje u Bugarskoj) nije u mogucnosti izvrsiti dostavu na adresu koju je stranka
navela, po sluzbenoj duznosti utvrduje da adresat ima stalnu ili aktualnu adresu i prosljeduje zahtjev za dostavu
nadleznom okruznom sudu na cijem se podrucju nadleznosti treba izvrsiti dostava.

Clanak 8. - Slanje pismena

Obrazac za podnosenje zahtjeva za slanje pismena moze se ispuniti na bugarskom ili mu se moze priloZziti
prijevod na bugarski jezik.

Clanak 12. - Odbijanje primitka pismena

Sluzbeni jezik Bugarske je bugarski.

Clanak 13. - Datum dostave

Bugarskim zakonodavstvom nije propisan rok za dostavu pismena.

Clanak 14. - Potvrda o dostavi i preslika dostavljenog pismena

Republika Bugarska prihvaca da se potvrda o dostavi i preslika dostavljenog pismena ispunjavaju na bugarskom
ili na engleskom.

Clanak 15. - Trogkovi dostave

Bugarskim zakonodavstvom nije predvidena naknada za dostavu pismena redovnim putem. Naknada utvrdena u
skladu s Popisom naknada i troskova u skladu sa Zakonom o privatnim sudskim izvrsiteljima naplacuje se za
dostavu pismena na temelju posebne metode.

Clanak 17. - Dostava putem diplomatskih agenata ili konzularnih sluzbenika

Republika Bugarska prihvaca dostavu u Bugarskoj u skladu s ¢lankom 17. stavkom 1. samo ako je adresat
drzavljanin drzave Clanice iz koje pismeno potjece.

Clanak 19. - Elektroni¢ka dostava

U Bugarskoj nisu predvideni dodatni uvjeti za prihvacdanje elektroni¢ke dostave.

Clanak 20. - Izravna dostava

Bugarskim zakonodavstvom nije predvidena izravna dostava na temelju ¢lanka 20. stavka 1.
Clanak 22. - TuZenik koji se nije upustio u postupak

Republika Bugarska izjavljuje da nece iskoristiti mogucnost predvidenu u ¢lanku 22. stavku 2.

Zahtjev na temelju Clanka 22. stavka 4. moze se podnijeti Vrhovnom kasacijskom sudu (varhoven kasatsionen
sad) u roku od godine dana nakon $to sud donese presudu.

Clanak 29. - Odnos prema sporazumima ili dogovorima izmedu drzava ¢lanica



Republika Bugarska ne primjenjuje niti je sklopila sporazume ni dogovore s drugim drzavama ¢lanicama EU-a
kojima je cilj ubrzati ili olaksati slanje pismena.

Uredba ima veéu pravnu snagu od sporazuma sklopljenih izmedu Republike Bugarske i drugih drzava ¢lanica u
pogledu dostave pismena u gradanskim i trgovackim stvarima.

Clanak 33. stavak 2. - Obavijest o ranoj uporabi decentraliziranog IT sustava

Bugarska trenutacno ne namjerava iskoristiti moguénost upotrebe decentraliziranog IT sustava prije nego Sto je
to propisano.
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Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguée promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.



